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UMOWA O WSPOLPRACY

miedzy Wspélnotg Europejska a Republika Indii w sprawie partnerstwa i rozwoju

RADA UNII EUROPEJSKIE],

z jednej strony,

RZAD INDII,
z drugiej strony,

UWZGLEDNIAJAC doskonale stosunki i tradycyjne wigzi przyjazni migdzy Wspdlnota Europejska i jej Panstwami
Czlonkowskimi, zwanymi dalej ,Wspdlnotg”, a Republikg Indii, zwana dalej ,Indiami”;

UZNAJAC wage umocnienia tych wigzi i poglebienie partnerstwa miedzy Wspélnota a Indiami;

UWZGLEDNIAJAC podwaliny Scistej wspdlpracy migdzy Indiami a Wspdlnota ustanowione pierwszg Umowa migdzy Indiami
i Wspélnota podpisang dnia 17 grudnia 1973 roku i rozszerzona pdzniej Umowsg o wspdtpracy handlowej i gospodarczej
podpisang dnia 23 czerwca 1981 roku;

ZWRACAJAC z zadowoleniem uwage na osiggniecia wynikajgce z tych uméw;

POTWIERDZAJAC wagg jaka przywiazuja do zasad Karty Narodéw Zjednoczonych i poszanowania demokratycznych zasad
i praw czlowieka;

ZAINSPIROWANI wspdlng wolg umocnienia, poglebienia i réznicowania wzajemnych stosunkéw w obszarach wspélnego
zainteresowania w oparciu o zasady réwnosci, niedyskryminagji i wzajemnych korzysci;

UZNAJAC pozytywne skutki procesu reform gospodarczych zmierzajacych do modernizacji przedsigwzigé gospodarczych
w Indiach w celu poglebienia stosunkéw handlowych i gospodarczych migdzy Indiami a Wspdlnota;

PRAGNAC stworzy¢ korzystne warunki dla istotnego rozwoju i zréZnicowania handlu i przemystu migdzy Wspdlnotg a Indiami,
w ramach bardziej dynamicznych stosunkéw ktérych pragna zaréwno Indie jak i Wspélnota, a ktére znajda si¢ pdzniej w ich
wspdlnym interesie i zgodnie z ich potrzebami rozwoju, przeptywu inwestycji, wspdlpracy handlowej i gospodarczej
w dziedzinach obopdlnego zainteresowania, facznie z nauka i technologia, oraz wspieraniem wspétpracy kulturalnej;

UWZGLEDNIAJAC potrzebe wsparcia wysitkéw Indii majacych na celu rozwdj gospodarczy, w szczegdlnosci poprawe
warunkéw zycia ludzi ubogich;

UWZGLEDNIAJAC uwage znaczenie jakie Wspdlnota i Indie przywiazuja do ochrony $rodowiska naturalnego na poziomie
globalnym i lokalnym oraz zréwnowazonego wykorzystania zasoboéw naturalnych a takze uznajac zwigzek miedzy
$rodowiskiem naturalnym a rozwojem;

UWZGLEDNIAJAC ich czlonkostwo w Ukladzie ogélnym w sprawie taryf celnych i handlu (GATT), wagg jego zasad oraz
potrzebg podtrzymania i umocnienia regul zachgcajacych do wolnego i swobodnego handlu w sposéb staly, przejrzysty
i niedyskryminacyjny;

WIERZAC, ze stosunki miedzy nimi rozwinely si¢ poza zakres Umowy zawartej w 1981 roku;

POSTANOWILI, jako Umawiajace si¢ Strony zawrze¢ niniejsza Umowe i w tym celu powolali jako swych pelnomocnikéw:
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RADA UNII EUROPEJSKIEJ:
willy CLAES,
Ministra Stosunkéw Zewngtrznych Krélestwa Belgii,

Urzedujgcego Przewodniczacego Rady Unii Europejskiej,

Manuel MARIN,
Cztonka Komisji Wspélnot Europejskich,

RZAD INDII:
Pranab MUKHERJEE,

Ministra Handlu,

KTORZY, po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych za nalezyte i sporzadzone we whasciwej formie,

UZGODNILI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Podstawy i cele

1. Poszanowanie praw czlowieka i zasad demokratycznych jest
podstawa wspélpracy miedzy Umawiajagcymi si¢ Stronami
i postanowien niniejszej Umowy, oraz stanowi jej istotny ele-
ment.

2. Gléwnym celem niniejszej umowy jest poglebienie i rozwdyj,
na drodze dialogu i partnerstwa, roéznych aspektow wspotpracy
miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami w celu osiggnigcia blizszych,
odnowionych stosunkéw.

Wspolpraca Stron bedzie si¢ koncentrowaé w szczeg6lnosci na:

— dalszym rozwoju i zréznicowaniu handlu i inwestycji leza-
cych we wzajemnym interesie Stron, z odpowiednim
uwzglednieniem ich sytuacji gospodarczej;

— ulatwieniu lepszego wzajemnego zrozumienia i wzmocnieniu
wiezi miedzy tymi dwoma regionami w odniesieniu do spraw
technicznych, gospodarczych i kulturalnych;

— wzmocnieniu potencjatu gospodarczego Indii tak, aby mogly
bardziej skutecznie wspoldziataé ze Wspdlnots;

— przyspieszeniu tempa rozwoju gospodarczego Indii, wspar-
ciu ich wysitkéw we wzmacnianiu potencjatu gospodarcze-
go, poprzez dostarczenie przez Wspdlnote zasobow i pomocy
technicznej w ramach jej polityki i ustawodawstwa, w szcze-
gblnosci w celu poprawy warunkéw zycia ubozszych warstw
ludnosci;

— rozwinigciu we wspdlnym interesie Stron istniejgcych
i nowych form wspoélpracy gospodarczej skierowanych na
wspieranie i ulatwianie wymiany i powigzan miedzy ich

Srodowiskami gospodarczymi, z uwzglednieniem realizacji
reform gospodarczych Indii oraz mozliwosci stworzenia
odpowiedniego $rodowiska dla inwestyciji;

— wspieraniu ochrony $rodowiska naturalnego i zréwnowazo-
nego zarzadzania zasobami naturalnymi.

3. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja w Swietle celéw niniejszej
Umowy wage wzajemnych konsultacji w sprawach zagadnien
miedzynarodowych, gospodarczych i handlowych bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania.

Artykut 2

Klauzula najwyzszego uprzywilejowania

Wspdlnota i Indie w swoich stosunkach handlowych przyznaja
sobie wzajemnie klauzule najwyzszego uprzywilejowania
zgodnie z postanowieniami Ukladu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT).

Artykut 3

Handel i wspolpraca handlowa

1. W celu dynamicznego i komplementarnego wzmocnienia
nowych stosunkéw, przynoszacych wzajemne korzysci, Umawia-
jace si¢ Strony zobowigzuja si¢ rozwija¢ i zréznicowaé ich
wymiang handlowg oraz poprawi¢ dostep do rynku w najwyz-
szym mozliwym stopniu, w sposéb zgodny z ich sytuacja gospo-
darcza.

2. Umawiajce si¢ Strony s3 zobowiazane do dziatania majacego
na celu poprawe wzajemnych warunkéw dostepu ich produktéw
do rynkéw drugiej Strony. W tym celu, przyznaja sobie wzajem-
nie najwyzszy stopien liberalizacji w przywozie i wywozie, jaki
zwykle stosuja wobec pafstw trzecich i postanawiaja zbadac spo-
soby i $rodki zniesienia przeszkdd w handlu migdzy nimi, glow-
nie barier pozataryfowych, uwzgledniajac prace wykonane juz
w zwigzku z tym przez organizacje migdzynarodowe.
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3. Umawiajace si¢ Strony postanawiaja wspiera¢ wymiang infor-
magji o wzajemnie korzystnych mozliwosciach rynkowych i pro-
wadzi¢ konstruktywnie konsultacje w sprawach $rodkéw taryfo-
wych i pozataryfowych, uslug, zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony $rodowiska, oraz wymogéw technicznych.

4. Umawiajgce si¢ Strony postanawiajg poprawi¢ wspolprace
w sprawach celnych migdzy odpowiednimi wladzami, szczegdl-
nie w zakresie ksztalcenia zawodowego, uproszczenia i harmoni-
zacji procedur celnych oraz zapobiegania, $cigania i powstrzyma-
nia naruszef przepiséw celnych.

5. Umawiajace si¢ Strony zobowigzuja si¢ réwniez wzig¢ pod
rozwage, kazda zgodnie ze swoim ustawodawstwem zwolnienie
z naleznodci celnych, podatku i innych oplat, towaréw dopusz-
czonych czasowo na ich terytoriach w celu powtérnego wywozu
bez przetwarzania lub towaréw ponownie wwiezionych na ich
terytorium po takim przetworzeniu w panstwie drugiej Umawia-
jacej si¢ Strony, ktdre nie jest wystarczajace do celéw traktowa-
nia tych towardéw jako pochodzgcych z terytorium tej Umawia-
jacej sie Strony.

6.1. Umawiajace si¢ Strony postanawiaja konsultowacé si¢ wza-
jemnie w przypadku jakiegokolwiek sporu, ktéry médglby powstaé
w zwigzku z handlem. Jezeli Wspdlnota lub Indie zwrécg sie z
wnioskiem o takie konsultacje, odbeda si¢ one mozliwie najszyb-
ciej. Umawiajgca si¢ Strona, ktdra zwraca si¢ z takim wnioskiem
dostarczy drugiej Stronie wszelkie informacje konieczne do szcze-
gbélowego zbadania sytuacji. W trakcie konsultacji bedg podejmo-
wane wysitki w celu jak najszybszego rozwiazania tych spordw.

6.2. W odniesieniu do $ledztw w sprawach antydumpingowych
lub subsydiowania, kazda z Umawiajacych si¢ Stron zgadza si¢
zbada¢ dokumenty przedlozone przez druga Umawiajacy si¢
Strong i poinformowac zainteresowane strony o istotnych faktach
i wzgledach, w oparciu o ktére wydana zostanie decyzja. Zanim
ostatecznie zostana nalozone cta antydumpingowe i wyréwnaw-
cze naleznosci celne, Umawiajace si¢ Strony dotoza wszelkich sta-
ran, aby doprowadzi¢ do konstruktywnego rozwigzania pro-
blemu.

6.3. Ustepy 6.1.1 6.2. pozostaja bez uszczerbku dla praw i obo-
wiazkéw Umawiajacych sig¢ Stron wynikajacych z GATT, ktore
w przypadku jakichkolwiek niezgodnosci pozostajg nadrzedne.

Artykut 4

Wspoélpraca gospodarcza

1. Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja si¢, w ich wspélnym inte-
resie i zgodnie z ich odpowiednimi politykami i celami, sprzyjaé
wspolpracy gospodarczej w mozliwie najszerszym zakresie
w celu przyczynienia si¢ do ekspansji ich gospodarek oraz potrzeb
rozwojowych.

2. Umawiajce si¢ Strony postanawiaja, ze wspolpraca gospodar-
cza bedzie obejmowac trzy rozlegle obszary dzialania:

a) poprawe otoczenia gospodarczego w Indiach poprzez ulat-
wienie dostgpu do wspélnotowego know - how i technologii;

b) ulatwianie kontaktéw mig¢dzy podmiotami gospodarczymi
i inne $rodki zmierzajace do wspierania wymiany handlowej
i inwestycji;

¢) wzmacnianie wzajemnego zrozumienia odpowiednio ich $ro-
dowiska gospodarczego, spolecznego i kulturalnego jako pod-
staw do skutecznej wspolpracy.

3. W zakresie opisanych powyzej rozleglych obszaréw, cele
obejmuja w szczegdlnosci:

— poprawe otoczenia gospodarczego i klimatu przedsigbiorczo-
$ci,

— wspOlprace w dziedzinie ochrony $rodowiska naturalnego
i zasobow naturalnych,

— wspoélprace w dziedzinie energetyki i efektywnosci energe-
tycznej,

— wspolprace w dziedzinie telekomunikacji, technologii infor-
macyjnych oraz spraw z nimi zwiazanych,

— wspdlprace we wszystkich aspektach normalizacji przemysto-
wej 1 wlasnosci intelektualnej,

— zachgcanie do transferu technologii w innych sektorach z
obopdlng korzyscia,

— wymiang informacji w sprawach pienigznych i srodowiska
makroekonomicznego,

— wzmocnienie i réznicowanie wiezi gospodarczych miedzy
Stronami,

— zachecanie do dwustronnego przepltywu handlu i inwestycji
miedzy Wspélnotg i Indiami,

— aktywowanie wspolpracy przemystowej tacznie z sektorem
rolno — przemystowym,

— wspieranie wspdlpracy w celu rozwoju rolnictwa, rybotow-
stwa, gérnictwa, transportu i komunikacji, zdrowia, banko-
wosci i ubezpieczen, turystyki i innych ustug,

— zachgcanie do Scistej wspdtpracy migdzy sektorami prywat-
nymi obu regionéw,

— wspieranie wspdlpracy w zakresie ekologii przemystowej
i miejskiej,

— wspieranie pomocy dla przedsigbiorstw poprzez promocje
handlu i rozwéj rynku,

— wspieranie rozwoju naukowego i technologicznego,

— wspieranie ksztalcenia i specjalistycznych programéw ksztal-
cenia,

— wspdlprace w dziedzinach informaciji i kultury.

Wspolpraca w kilku wyzej wymienionych sektorach zostata bar-
dziej szczegdtowo okreslona w artykutach 5-15.

4. Umawiajace si¢ Strony uznaja w szczeg6lnosci nastgpujace
srodki dla osiggniecia tych celéw:

— wymiana informacji i pomystow,
— przygotowanie badan,
— udzielanie pomocy technicznej,

— programy ksztalcenia,
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— ustanowienie wigzi migdzy osrodkami badawczymi i osrod-
kami ksztalcenia, wyspecjalizowanymi agencjami i organiza-
cjami gospodarczymi,

— promocja inwestycji i wspolnych przedsigbiorstw,

— instytucjonalny rozwdj publicznych i prywatnych agencji
i jednostek administracyjnych,

— wzajemny dostep do istniejacych baz danych i tworzenie
nowych baz,

— warsztaty i seminaria,
— wymiany ekspertow.

5. Umawiajace si¢ Strony ustalg wspdlnie i z obop6lng korzyscia
obszary i priorytety, ktére majg by¢ objete konkretnymi dziata-
niami wspolpracy gospodarczej, zgodnie z ich celami diugoter-
minowymi. Majagc na uwadze znaczenie dlugoterminowego
poglebiania wspdlpracy miedzy Wspdlnotg a Indiami, zadna dzie-
dzina nie bedzie z gory wylaczona z zakresu wspdlpracy gospo-
darczej.

Artykut 5

Przemyst i ustugi

1. Umawiajace si¢ Strony:

a) okresla sektory przemystu, na ktérych koncentruje sie wspot-
praca i $rodki wspierania wspolpracy gospodarczej ze szcze-
g6lnym naciskiem na technologie;

b) wspierajg ekspansje i zréznicowanie bazy produkcyjnej Indii
w sektorach przemystowym i ustug, wigcznie z modernizacja
i reforma sektora publicznego, ukierunkowujac wspolprace
w szczegdlnosci na dziatania wobec matych i $rednich przed-
sigbiorstw i podejmujac kroki w celu ulatwienia im dostepu do
zrodet kapitatu, rynkéw i technologii poprzez szczegdlne
wsparcie handlu miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami w takim
samym stopniu jak na rynkach panstw trzecich.

2. Umawiajgce si¢ Strony ulatwiaja, w ramach odpowiednich ist-
niejgcych zasad, dostep do osiggalnych informacji i udogodnien
kapitatowych w celu zachgcenia do tworzenia projektéw i dzia-
fai promujacych wspétprace miedzy przedsiewzigciami, takimi
jak wspdlne przedsigbiorstwa, podwykonawstwo, przeplyw tech-
nologii, licencji, wykorzystywanie badan i franszyz.

Artykut 6

Sektor prywatny

Umawiajace si¢ Strony postanawiaja wspiera¢ zaangazowanie
sektora prywatnego w ich programy wspdlpracy w celu
wzmocnienia  miedzy nimi  wspdlpracy  gospodarczej
i przemystowej.

Umawiajace si¢ Strony podejma Srodki w celu:

a) zachecenia sektoréw prywatnych z obu regionow geograficz-
nych do znalezienia skutecznych sposobéw wspdlnych kon-
sultacji, ktorych wyniki moglyby nastepnie zostaé przekazane
Wspdlnej Komisji, okreslonej w artykule 22 niniejszej
Umowy, w celu podjecia dalszych wymaganych dziatan
nastepczych;

b) zaangazowania sektoréw prywatnych Umawiajacych si¢ Stron
w dzialania wypracowane w ramach niniejszej Umowy.

Artykut 7

Energia

Umawiajace si¢ Strony uznajg wage sektora energetycznego dla
rozwoju gospodarczego i spolecznego i zobowijzujg sie
wzmocni¢ wspolprace odnoszaca si¢ w szczegdlnosci do
wytwarzania, oszczedzania i wydajnego wykorzystania energii.
Taka ulepszona wspélpraca bedzie obejmowal planowanie
dotyczace energii, energii niekonwencjonalnej wlacznie z energia
stoneczna i rozwazenie jej wplywu na Srodowisko.

Artykut 8

Telekomunikacja, elektronika, oraz technologie
informacyjne i satelitarne

Umawiajgce si¢ Strony uznajg wage wspOlpracy w dziedzinach
telekomunikacji, elektroniki, i technologii informacyjnych, ktére
przyczyniaja si¢ do szybszego rozwoju gospodarczego i handlu.
Taka wspédtpraca moze obejmowac:

a) normalizacje, badania i certyfikacjg;

b) telekomunikacj¢ naziemng i satelitarng;

¢) elektronike i mikroelektronike;

d) informacje i automatyke;

e) telewizje o wysokiej rozdzielczosci;

f) badania i rozwéj w dziedzinach nowych technologii i teleko-
munikacji;

g) promocje inwestycji i wspdlnych inwestycji.

Artykut 9

Normy

Bez uszczerbku dla ich zobowigzan miedzynarodowych, w zakre-
sie ich obowiazkéw i zgodnie z ich ustawodawstwem, Umawia-
jace si¢ Strony podejma kroki w celu zmniejszenia réznic w odnie-
sieniu  do metrologii, normalizacji i certyfikacji poprzez
wspieranie wykorzystywania zgodnych systeméw norm i certyfi-
kacji. W tym celu Umawiajace si¢ Strony zachecaja w szczegdl-
nosci do:



11/e. 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 53

— ustanawiania wiezi miedzy ekspertami w celu ulatwienia
wymiany informacji i badan w dziedzinie metrologii, norm,
oraz kontroli jakosci, promociji i certyfikacji,

— wspierania wzajemnej wymiany i kontaktéw miedzy orga-
nami i instytucjami specjalizujacymi si¢ w tych dziedzinach
obejmujacych konsultacje w celu upewnienia si¢, ze normy
nie stanowig bariery w handlu,

— wspierania Srodkéw majacych na celu osiagnigcie wzajem-
nego uznawania systemow certyfikacji jakosci,

— rozwijania pomocy technicznej zwiazanej z metrologia, nor-
mami i certyfikacja, oraz zwiazanej z programami promocji
jakosci,

— udzielania pomocy technicznej w celu rozwoju instytucjonal-
nego i odnawiania organizacji zajmujacych si¢ normami
i certyfikacjg jakosci a takze w celu ustanowienia w Indiach
narodowego systemu akredytacji dla oceny zgodnosci.

Artykut 10

Wilasnosé intelektualna

Umawiajace si¢ Strony zobowigzuja si¢ zapewnié¢, w granicach
okreslonych ich przepisami ustawowymi, wykonawczymi oraz
politykami, udzielenie odpowiedniej i skutecznej ochrony praw
wlasnosci intelektualnej, wlacznie z patentami, znakami
towarowymi lub uslugowymi, prawami autorskimi i prawami
pokrewnymi, oznaczeniami geograficznymi (facznie ze znakami
pochodzenia), projektami przemystowymi, topografia i uktadami
scalonymi, wzmacniajac t¢ ochrong tam, gdzie jest to pozadane.
Zobowigzujg si¢ one réwniez, tam gdzie to mozliwe, ulatwié
dostep do baz danych organizacjom wiasnosci intelektualnej.

Artykut 11

Inwestycje

1. Umawiajace si¢ Strony zachecajg si¢ wzajemnie do zwigksze-
nia obopdlnie korzystnych inwestycji przez tworzenie klimatu
sprzyjajacego inwestycjom prywatnym, lgcznie z poprawg
warunkéw dla przeplywu kapitatu i wymiany informacji dotyczg-
cych mozliwosci inwestycyjnych.

2. Uwzgledniajac prace wykonang w tym zakresie na odpowied-
nich forach migdzynarodowych, i uznajac w szczegdlnosci nie-
dawne podpisanie przez Indie konwencji o ustanowieniu Wielo-
stronnej Agencji Gwarancji Inwestycji (WAGI), Umawiajace si¢
Strony postanawiaja wspiera¢ promocje i ochrong inwestycji mie-
dzy Panstwami Czlonkowskimi Wspdlnoty a Indiami w oparciu
o zasady niedyskryminacji i wzajemnosci.

3. Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja si¢ wspieraé wspolprace
miedzy ich odpowiednimi instytucjami finansowymi.
Artykut 12

Rolnictwo i ryboléwstwo

Umawiajace si¢ Strony postanawiajg wspieraé wsp6lprace w dzie-
dzinie rolnictwa i ryboléwstwa, wlacznie z ogrodnictwem i prze-
tworstwem spozywczym. W tym celu, zobowigzuja si¢ zbadac:

a) mozliwosci zwigkszenia handlu produktami rolnymi i rybo-
towstwa;

b) zdrowie, zdrowie roslin i zwierzat, Srodki ochrony $rodowi-
ska i wszelkie przeszkody w handlu, ktére moglyby stanowi¢
zagrozenie;

¢) zwiazki migdzy rolnictwem i wiejskim Srodowiskiem natural-
nym;

d) badania naukowe w zakresie rolnictwa i ryboléwstwa.

Artykut 13
Turystyka

Umawiajace si¢ Strony postanawiajg przyczyni¢ si¢ do wspél-
pracy w dziedzinie turystyki, przez szczegdlne Srodki, obejmu-
jace:

a) wzajemng wymiane informacji i przeprowadzenie badan;
b) programy ksztalcenia;

¢) promocje inwestycji i wspolnych przedsigbiorstw.

Artykut 14

Nauka i technologia

1. Umawiajace si¢ Strony, zgodnie z ich wzajemnymi interesami
i celami ich strategii rozwoju w tej dziedzinie, bedg wspieral
wspOlprace naukows i technologiczng obejmujaca takze dzie-
dziny wysoko zaawansowane takie jak. nauki przyrodnicze, bio-
technologia, nauki o nowych materialach, nauki o ziemi i morzu,
w celu:

a) sprzyjania transferowi know - how i pobudzania nowosci;

b) upowszechniania informacji i ekspertyz w nauce i technolo-
gii;

¢) tworzenia mozliwosci dla przyszlej wspotpracy gospodarczej,
przemystowej i handlowe;j.

Cele te bedg realizowane przez:

a) wspdlne projekty badawcze migdzy osrodkami badawczymi
Stron i innymi wlasciwymi instytucjami;

b) wymiang i kontraktowanie naukowcéw i personelu badawcze-
go, w szczegblnosci przez popieranie ustanawiania statych
wiezi miedzy spoleczno$ciami naukowymi i technicznymi
Stron;

¢) wymiang informacji naukowych.

2. Umawiajgce si¢ Strony zobowigzujg si¢ ustanowi¢ wlaSciwe
procedury w celu ulatwienia w najwyzszym mozliwym stopniu
uczestnictwa ich naukowcéw i osrodkéw badawczych we wspo-
mnianej wyzej wspOtpracy.
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Artykut 15

Informacja i kultura

Umawiajgce si¢ Strony bedg wspotpracowaé w dziedzinach infor-
magcji i kultury, zar6wno w celu poprawy wzajemnego zrozumie-
nia, jak i dla umocnienia wigzi kulturalnych migdzy dwoma regio-
nami. Taka wspoOlpraca moze obejmowaé:

a) wymiang informacji w sprawach dotyczacych kultury;

b) badania wstepne i pomoc techniczng w zachowaniu dziedzic-
twa kulturowego;

¢) wspolprace w dziedzinie mediéw i dokumentacji audio -
wizualnej;

d) organizowanie imprez kulturalnych i wymian.

Artykut 16

Wspélpraca na rzecz rozwoju

1. Wspdlnota uznaje potrzebe pomocy rozwojowej dla Indii i jest
gotowa wzmocni¢ wspolprace i poglebié jej skuteczno$é w celu
przyczynienia si¢ do wysitkow Indii dla osiagnigcia stalego roz-
woju gospodarczego i postepu spotecznego jej narodu przez kon-
kretne projekty i programy. Wsparcie Wspélnoty bedzie zgodne
z polityka Wspdlnoty, ustawodawstwem 1 ograniczeniami
w zakresie srodkéw finansowych dostepnych na cele wspétpracy
oraz bedzie zgodne z opracowang strategia rozwoju.

2. Projekty i programy beda skierowane do ubozszych grup lud-
nosci. Zostanie zwrdcona szczegdlna uwaga na rozwoj obszaréw
wiejskich z udzialem grup docelowych oraz, gdzie stosowne,
zaangazowanie wykwalifikowanych organizacji pozarzadowych.
Wspdlpraca w tym obszarze bedzie réwniez obejmowaé promo-
cj¢ zatrudnienia w malych miasteczkach i rolg kobiet w rozwoju,
przy wlasciwym potozeniu nacisku na ich wyksztalcenie i dobro-

byt rodziny.

3. Zdrowie publiczne, szczegdlnie w formie podstawowej opieki
zdrowotnej, facznie z kontrolg zaréwno chordb zakaznych, jak
i niezakaznych, zostanie réwniez objete wspoltpraca Celem bedzie
podniesienie jakosci opieki zdrowotnej w Indiach w odniesieniu
do najbardziej uposledzonych grup ludnosci zaréwno na obsza-
rach miejskich, jak i wiejskich.

4. Wspdlpraca bedzie koncentrowac si¢ na wzajemnie uzgodnio-
nych priorytetach i przeprowadzanych projektach i programach
skutecznosci, trwalosci i poszanowania dla Srodowiska natural-
nego.

Artykut 17

Srodowisko naturalne

1. Umawiajgce si¢ Strony uznajg potrzebe uwzglednienia
ochrony Srodowiska naturalnego, jako integralnej czesci wspél-
pracy gospodarczej i wspdlpracy na rzecz rozwoju. Co wiecej,
podkreslaja one wage zagadnien zwigzanych z ochrong srodowi-
ska i swoja wole ustanowienia wspolpracy w zakresie ochrony
i poprawy Srodowiska naturalnego ze szczegdlnym naciskiem na
wode, glebe i zanieczyszczenie powietrza, erozjg, wycinanie lasow
i zréwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi, uwzglednia-
jac prace wykonang na forach migdzynarodowych.

Szczegdlna uwaga zostanie zwrécona na:

a) stale zarzadzanie ekosystemami laséw;

b) ochrona i zachowanie naturalnych lasow;
¢) wzmocnienie instytutéw lesnictwa;

d) znalezienie praktycznych rozwigzan probleméw energii
w obszarach wiejskich;

e) zapobieganie zanieczyszczeniom przemystowym;
f) ochrong srodowiska miejskiego.
2. Wspolpraca w tym obszarze bedzie koncentrowac si¢ na:

a) wzmacnianiu i ulepszeniu instytucji majacych na celu ochrong
srodowiska naturalnego;

b) rozwoju ustawodawstwa i uaktualnianiu norm;
¢) badaniach naukowych, ksztalceniu i informacji;

d) wykonywaniu badan i programéw pilotazowych oraz dostar-
czaniu pomocy technicznej.

Artykut 18
Rozwdj zarzadzania zasobami ludzkimi

Umawiajagce si¢ Strony uznaja wage rozwoju zarzadzania
zasobami ludzkich w poprawie rozwoju gospodarczego
i warunkéw zycia grup ludnosci znajdujacej si¢ w szczegdlnie
trudnej sytuacji. Postanawiaja one, ze rozwdj zarzadzania
zasobami ludzkimi powinien stanowi¢ integralng czesé
wspolpracy, zardwno gospodarczej, jak i wspdlpracy na rzecz
rozwoju.

W ich wspdlnym interesie, Strony zwracaja szczegdlng uwage na
promocje wspOlpracy miedzy Wspdlnota i instytucjami
szkolnictwa wyzszego i ksztalcenia w Indiach.

Artykut 19

Kontrola naduzywania narkotykéw

1. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja swoje postanowienie,
w zgodnosci z ich odpowiednimi kompetencjami, zwigkszenia
skutecznosci polityk i Srodkéw przeciwdzialania dostarczaniu
i dystrybucji narkotyk6éw i substancji psychotropowych, a takze
zapobiegania i zmniejszenia naduzywania narkotykéw, uwzgled-
niajgc prace wykonang w tym zakresie przez organy miedzyna-
rodowe.

2. Wspdlpraca Stron obejmuje:

a) ksztalcenie, edukacje, promocje zdrowia i rehabilitacje oséb
uzaleznionych, wlgcznie z projektami ponownej integracji
0s6b uzaleznionych w §rodowisku spotecznym i Srodowisku
pracy;

b) $rodki zachecania do podejmowania alternatywnych rozwig-
zaf gospodarczych;

¢) pomoc techniczng, finansowa i administracyjng w monitoro-
waniu prekursoréw handlu, zapobieganie, leczenie i zmniej-
szenie naduzywania narkotykéw;

d) wymiang wszelkich istotnych informacji, facznie z odnoszg-
cymi si¢ do prania brudnych pieniedzy.
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Artykut 20
Wspélpraca poludnie-poludnie i wspélpraca regionalna

Umawiajace si¢ Strony uznajg ich wspdlny interes w popieraniu
stosunk6w gospodarczych i handlowych z innymi krajami
rozwijajacymi si¢ w ramach koncepcji wspélpracy regionalnej
i wspolpracy potudnie - potudnie.

Artykut 21
Srodki na podejmowanie wspolpracy

Umawiajace si¢ Strony, w celu ulatwienia osiggnigcia celéw
wymienionych w niniejszej Umowie szczegdlnie dotyczacych
wspOlpracy gospodarczej udostgpnia fundusze w granicach
whasnych dostepnych $rodkéw finansowych i w ramach swoich
odpowiednich procedur i instrumentéw.

W odniesieniu do pomocy na cele rozwojowe, w ramach ich
programu na rzecz rozwoju krajow Azji i Ameryki Lacinskiej
(ALA), Wspdlnota bedzie wspiera¢ programy rozwojowe Indii,
poprzez bezposrednie transfery wynikajace z uméw, jak réwniez
za poSrednictwem instytucjonalnych i innych Zrédel
finansowania zgodnie z zasadami i praktyka tych instytucji
wspélnotowych.

Artykut 22
Wspélna Komisja

1. Umawiajace si¢ Strony postanawiajg utrzyma¢ Wspdlna Komi-
sje utworzong na mocy artykutu 10 Umowy o wspélpracy hand-
lowej i gospodarczej zawartej w 1981 roku.

2. Wspdlna Komisja w szczegdlnosci jest zobowiazana do:

a) zapewnienia sprawnego funkcjonowania i realizacji Umowy;
b) udzielania odpowiednich zalecen dla wsparcia celéw Umowy;
¢) ustanawiania priorytetéw w odniesieniu do celéw Umowy;

d) badania sposobow i srodkéw poglebiania partnerstwa i wspot-
pracy na rzecz rozwoju w obszarach objetych Umowa.

Wspdlna Komisja sktada si¢ z przedstawicieli obu stron odpo-
wiednio wysokiego szczebla. Wspélna Komisja spotyka si¢ kaz-
dego roku, na przemian w Brukseli i New Delhi, w terminie usta-
lonym w drodze wzajemnego porozumienia. Posiedzenia
nadzwyczajne moga by¢ zwolywane w drodze porozumienia
miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami.

Wspélna Komisja moze utworzy¢ specjalistyczne podgrupy
w celu wspierania wykonywania swoich zadan oraz koordyno-
wania tworzenia oraz realizacji projektéw i programéw w ramach
Umowy.

Porzadek obrad podczas posiedzen Wspdlnej Komisji jest usta-
lany na drodze porozumienia migdzy Umawiajacymi si¢ Stro-
nami.

Umawiajgce si¢ Strony postanawiajg, ze do zadan Wspdlnej
Komisji bedzie rowniez naleze¢ zapewnienie sprawnego

funkcjonowania wszelkich porozumien sektorowych, ktére sa lub
mogg by¢ zawarte migdzy Wspdlnotg a Indiami.

Artyku} 23

Procedura konsultacyjna

Umawiajace si¢ Strony przeprowadzaja przyjazne konsultacje
w dziedzinach objetych Umowa w przypadku powstania
jakichkolwiek probleméw w trakcie przerwy miedzy
posiedzeniami Wspélnej Komisji. Rozwigzywaniem probleméw
w takich przypadkach beda zajmowal si¢ specjalistyczne
podgrupy zgodnie ze swoimi obowiazkami, lub beda one
przedmiotem konsultacji ad hoc.

Artyku} 24

Mozliwos¢ rozszerzenia w przyszlosci

1. Umawiajace si¢ Strony moga, za obopdlna zgoda, rozszerzy¢
niniejszg Umowe w celu poglebienia poziomu wspolpracy i uzu-
pelnienia jej w drodze porozumien w zakresie poszczegdlnych
sektoréw lub dzialan.

2. W ramach niniejszej Umowy, kazda z Umawiajacych si¢ Stron
moze przedlozyé propozycje dotyczace poszerzenia zakresu
wspolpracy, uwzgledniajac doswiadczenie nabyte w trakcie sto-
sowania niniejszej Umowy.

Artykut 25

Inne umowy

Bez uszczerbku dla postanowien Traktatéw ustanawiajacych
Wspdlnoty Europejskie, niniejsza Umowa i dzialania podjete w jej
ramach, nie wplywaja w zadnym przypadku na zdolno$¢ Panstw
Czlonkowskich  tych  Wspélnot do  podjecia  dziatan
dwustronnych z Indiami w ramach wspélpracy gospodarczej lub
do zawierania, gdy jest to wlasciwe, nowych umow o wspétpracy
gospodarczej z Indiami.

Artykut 26

Udogodnienia

W celu ulatwienia wspolpracy w ramach niniejszej Umowy,
wiadze Indii przyznajg urzednikom oraz ekspertom Wspélnoty
gwarancje i udogodnienia niezbedne do sprawowania ich funkgji.
Szczegblowe postanowienia zostang okreslone na drodze
oddzielnej wymiany listow.

Artykut 27

Terytorialny zakres stosowania

Niniejsza umowa ma zastosowanie z jednej strony, do terytoriéw,
do ktérych stosuje si¢ Traktat ustanawiajacy Europejska
Wspdlnote Gospodarczg i na warunkach ustanowionych w tym
Traktacie oraz do terytorium Republiki Indii z drugiej.
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Artykut 28
Zalgcznik

Zalacznik do niniejszej Umowy stanowi jej integralna czg$é.

Artykut 29
Wejscie w zycie i odnowienie

Niniejsza Umowa wchodzi w Zycie pierwszego dnia miesiaca
nastgpujagcego po dniu, w ktérym Umawiajace si¢ Strony
notyfikuja si¢ wzajemnie o zakoficzeniu niezbednych w tym celu
procedur. W chwili wejScia w zycie zastgpuje ona Umowy o
wspOlpracy podpisane dnia 17 grudnia 1973 roku i dnia
23 czerwca 1981 roku.

Niniejsza Umowa jest zawarta na okres pigciu lat. Bedzie ona
automatycznie corocznie odnawiana, chyba Ze jedna =z
Umawiajacych sie Stron dokona jej wypowiedzenia na szesé
miesigcy przed dniem jej wygasnigcia.

Artykut 30

Teksty autentyczne

Niniejsza Umowa zostala sporzadzona w dwdch egzemplarzach
w jezykach dunskim, niderlandzkim, angielskim, francuskim,
niemieckim, greckim, wloskim, portugalskim i hiszpanskim oraz
w jezyku hindi, kazdy z tekstow jest jednakowo autentyczny.
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En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Acuerdo
Til bekraeftelse heraf har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne aftale

Zu Urkunde dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschriften unter dieses Abkommen
gesetzt

Te moteor TV aveTEPe, ol utoypapovies TApeEovotol Edecav TV UTOYPAQT] TOUG 0TIV TAPOUGH CURPOVIL
In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du présent accord

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le proprie firme in calce al presente accordo

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze Overeenkomst hebben
gesteld

Em fé do que, os plenipotencidrios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no final do presente acordo

T & 4R W 3@+ W famfafes guifusiat gra geaex fed o )

Hecho en Bruselas, el veinte de diciembre de mil novecientos noventa y tres

Udferdiget i Bruxelles den tyvende december nitten hundrede og treoghalvfems

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Dezember neunzehnhundertdreiundneunzig

Eyive otig BpuEéhhes, omig eikoot Aekepfpiou yikia evwiakoota evevijvta tpia

Done at Brussels on the twentieth day of December in the year one thousand nine hundred and ninety-three
Fait a Bruxelles, le vingt décembre mil neuf cent quatre-vingt-treize

Fatto a Bruxelles, addg venti dicembre millenovecentonovantatré

Gedaan te Brussel, de twintigste december negentienhonderd drieénnegentig

Feito em Bruxelas, em vinte de Dezembro de mil novecentos e noventa e trés

Prgae wrrer Sraat P, ara oF wame A d o Py
® wwad fey W)
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Por el Consejo de la Unién Europea

For Rédet for den Europaiske Union
Fiir den Rat der Europdischen Union
T'a to ZupPothio e Eupwpaikns Evwong
For the Council of the European Union
Pour le Conseil de [Union européene
Per il Consiglio dellUnione europea
Voor de Raad van de Europese Unie
Pelo Conseiho da Unido Europeia

T @v yiooe
¥ fag

For el Gobierno de la India
For regeringen for Indien

Firr die Regierung Indiens

T'a v kufépvnon me Ivdiag
For the Government of India
Pour le gouvernement de linde
Per il governo delllndia

Voor de Regering van India
Pelo Governo da India

Fd WG TIHIC
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ZALACZNIK

Deklaracja Wspélnoty dotyczaca dostosowania taryf

Wspdlnota ponownie potwierdza swoja deklaracje zalaczona do Umowy o wspdtpracy podpisanej w dniu 23 czerwca
1981 roku w sprawie Powszechnego Systemu Preferencji (PSP) autonomicznie wprowadzonego w zycie przez
Europejska Wspdlnote Gospodarcza w dniu 1 lipca 1971 roku na podstawie rezolucji 21 (II) drugiej Konferencji ONZ
do spraw Handlu i Rozwoju, ktéra odbyla sie w 1968 roku.

Wspdlnota zobowigzuje si¢ rowniez do zbadania propozycji lub spraw odnoszacych si¢ do zasad pochodzenia
zgloszonych przez Indie, ktére maja na celu umozliwienie Indiom jak najlepsze wykorzystanie mozliwosci
oferowanych przez ten system.

Wspdlnota zgadza si¢ rowniez na organizacj¢ w Indiach warsztatow dla publicznych i prywatnych uzytkownikow
systemu w celu zapewnienia jego maksymalnego wykorzystania.

Deklaracje Wspdlnoty i Indii

W trakcie negocjacji Umowy o wspélpracy miedzy Wspélnota Europejskg i Republika Indii w sprawie partnerstwa
i rozwoju, Wspdlnota zadeklarowala, ze z zastrzezeniem postanowien artykutu 25 Umowy, postanowienia Umowy
zastgpuja postanowienia umow zawartych miedzy Panstwami Czlonkowskimi Wspdlnoty i Indiami, w przypadku
gdy te ostatnie s3 niezgodne lub identyczne z postanowieniami Umowy.

Dalej, Wspdlnota potwierdzila swoja deklaracj¢ ztozong przy okazji zawarcia Umowy o wspélpracy podpisanej dnia
23 czerwca 1981 roku, iz:

a) nie zamierza wycofaé produktéow z juty i wiékna kokosowego, ktdre obecnie sa objete zerowa stawka celng
w Powszechnym Systemie Preferencji, ktory zostal autonomicznie wprowadzony w zycie przez Wspélnote dnia
1 lipca 1971 roku w oparciu o rezolucj¢ 21 (II) drugiej Konferencji ONZ do spraw Handlu i Rozwoju, ktéra odbyta
si¢ w 1968 roku, i ze nie zamierza wycofac ich z Powszechnego Systemu Preferencji w dajacej si¢ przewidzie¢
przysztosci;

b) jest przygotowana na uwzglednienie w trakcie préb poprawienia systemu ogdlnych preferencji, zainteresowania
Indii rozszerzeniem i wzmocnieniem stosunkéw handlowych Indii ze Wspdlnota.

Indie przyjely do wiadomosci o$wiadczenia Wspdlnoty.



